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Gelet op het advies van het verenigd College;
Op de voordracht van Onze Ministers van Institutionele Hervor-
mingen en op het advies van onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Axtikel 1. Het totaal bedrag van de somamen waarvoor machtiging
tot uitbetaling werd verleend door de bevoegde Ministers voor de
persoonsgebonden materies die.behoren tot het Ministerie van
Volksgezondheid en Leefmilieu en tof het Fonds voor de bouw van

ziekenhuizen en medisch-saciale inrichtingen op de installatiedag | $

van de verenigde vergadering en het verenigd College, bedraagt

845 333 940 frank,

Art. 2. Onze Ministers van Institutionele Hervormingen zijn
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 mei 1980.
BOUDEWIIN

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Institutionele Hervormingen,

Ph. MOUREAUX

De Vice-Eerste Minister
en Minister van Institutionele Hervormingen, -

Vu Yavis du Collége réuni;
Sur la proposition de Nos Ministres des Réformes institution-
nelles et sur I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. Le montarit total des sommes ordonnancées par les
Ministres compétents pour les matiéres personnalisables relevant
du Ministére de la Santé publique et de TEnvironnement et du
Fonds du construction d'Institutions hospitalieres et médico-sociales
| sur la date du linstallation de YAssemblée réunie et du Collége

réutii s'éléve & 8§45 333 940 francs.

Art. 2. Nos Ministres des Réformes institutionnelles sont chargés

1 de Yexécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 10 mai 1990.

BAUDOUIN

Parle Roi:

- Le Vice-Premier Ministre
ot Ministre des Réformes institutionnelles,

Ph. MOUREAUX

Le Vice-Premier Ministre
et Ministre des Réformes institutionnelles,

J.-L. DEHAENE J-L. DEHAENE
. ome
MINISTERIE VAN ONDERWLIS MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE
EN « MINISTERE DE L’EDUCATION NATIONALE » ET « MINISTERIE VAN ONDERWLS »
F 90 — 1487

N 90 — 1487

11 APRIL 1990
Koninklijk besluit tot bepaling van het taalkader
in het Paleis voor Schone Kunsten

BOUDEWLJN, Koning der Belgen, ,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 12 augustus 1961 tot oprichting van een
publiekrechtelijke rechispersoon genaamd <« Paleis voor Schone
Kunsten », inzonderheid atlikel 14;

Gelet op de wetten op het gebruik van de talen in bestnurszaken,
gecodrdineerd op 18 juli 1966; . .

Gelet op het koninklijk besluit van 6 maart 1989 tot vaststelling
van het administratief en geldelijk statuut van het personeel van
het « Paleis voor Schone Kunsien »;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 maart 1989 tot vaststelling
van de personeelsformatie van het Paleis voor Schone Kunsten;

Gelet op het koninklijk besluit van 9 april 1990 tot ‘bepaling van de
personeelsgraden die in het Paleis voor Schope Kunsten een zelfde
hisrarchische trap uitmaken met het-oog op de toepassing van
artikel 43 van de wetten op het gebruik van de talen in Bestuurs-
zaken gecodrdineerd op 18 juli 1966;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 mei 1988 tot afbakening van
de ministeriéle bevoegdheden inzake de nationale culiurele en de
nationale wetenschappelijke instellingen;

Overwegende dat voldasn werd aan de voorschriften van
artikel 54, tweede lid, van de voornoemde wetten;

Gelet op het advies nr. 20.074 B/I/PF van de Vaste Commissie
voor Taaltoezicht, gegeven op 18 mei 1985;

. 11 AVRIL 19%
Arrété royal déterminant le cadre linguistique
au Palais des Beaux-Arts

- BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu laloi du 12 acit 1981 portant création d’une persorine juridigue
de droit public dénommeée « Palais des Begux-Arts », notamment
I'article 14; : ’

Vu les lois sur Yemploi-des langues en matiere administrative,
coordonnées le 18 juillet 1968;

Vu l'arrété royal du 6 mars 198 fixant le statut administratif et
pécuniaire du personnel du « Palais des Beaux-Arts »;

Vu Parrété royal du 6 mars 198% portant fixation du cadre du
| Palais des Beaux-Arts;
Vu larrété du 9 avril 1990 déterminant, en vue de Papplication de
‘Particle 43 des lois sur I'emploi des langues en matiére administra-
tive, coordonnées le 18 juillet 1868, les grades du personnel du Palais
des Beaux-Arts constituant un méme degré de la hiérarchie;

Vu Parrété royal du 27 mai 1988 délimitant les attributions cultu-
relles nationales et des établissements scientifiques nationsux;

- Attendu quil a été satisfait aux prescriptions de Iarticle 54,
second alinéa des lois précitées;
Vu lavis no 20.074 B/I/PF de la Commission permanente de

contrdle linguistique, donné le 18 mai 1989;
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. Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken',
van de Modernisering van de Openbare Diensten en van de Natio-
nale Wetenschappelijlce enx Culturels Instellingen,

Hehben Wij besloten en besiuiten Wij :

. Artikel 1., Het taelkeder van het Paleis voor Schone Kunsten
wordt als volgt bepaald

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur, de la Maoderni-
sation des Services publics et des Institutions scientifiqueset cultu-
relles nationales, :

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, Le cadre linguistique du Palais des Beaux-Arts est
déterminé comme suit :

Nederlandstalig kader Trappen van de hiérérchie . Frenstali=-irader -
Cadre néerlgndbphone 1 _ Degrédels Yikrarchie Cadre francophone -
- Aéita) fetrekkingen ' Asntal betrekkingen
Nombre d'emplois “Nombre demplois
1 | tetrap — ler degré 1
1 Qetrap — 2e degré 1
1 Setrap — 3e degré 1
3 deirap — 4e degré 3
] S5etrap — 5e degré 5
6 Getrap — GBe degré 5
8 Tetrap — Te degré 9
5 8etrap — 8¢ degré 5
-~ Yetrsp — O degré _
3 10e trap — 10e degré 8

Ari. 2. In acht genomen de wet van 12 augustus 1981 houdende
oprichting van een publickrechtelijke rechispersoon genaamd
« Paleis voor Schone Kunsten », meer speciaal artikel 15, § 2,
worden de personeelsieden, in dienst op-1 oktober 1979, overge-
noraen. .

De statutaire benoemingen op vacante plaatsen zullen daarna
de toepassing van het taalkader completeren.

Art. 3. Onze Minister van Binnenlandse Zaken, van de Moder-
nisering van de Openbare Diensten en van de Nationale Weten-
schappelijke en Culturele Instellingen is belast met de uitvoering
van dit besluit. _

Giegeven te Brussel, 11 april 1990,
BOUDEWIIN
Van Koningswege : '

De Minister van Binnenlandse Zaken, van de Modernisering van
de Openbare Diensten en van de Nationale ‘Wetenschappelijke

Art, 2, Eu égard & la loi du 12 aciit 1981 portant création dune
personne juridique de droit public dénommée « Palais des
Beaux-Arts » et plus en particulier a I'article 15, § 2, les memnbres
du personnel, qui étaient en service le ler octobre 1979, sont
repris. B . ,

Les nominations statutaires 4 des emplois vacants compléte-
ront ensuite Papplication du cadre linguistique.

. Art. 3. Notre Ministre de I'Intérieur, de la Modernisation des
Services publics et des Institutions scientifiques et culturelles
nationales est chargé de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruzelles, le 11 avril 1990.
BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur, de la Modernisation des Services
publics et des Institutions scientifiques et culturelles natio-

en Culturele Instellingen, nales,
: L. TOBBACK 1. TOBBACK
a—
MINISTEB[E VAN SOCIALE VOORZORG MINISTERE DE LA PREVOYANCE SOCIALE
W0 — 188 ' F 90 — 1488

23 MIE} 1990. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 4 november 1963 iot uitvoering van de wet vam
9 augustus 1063 tot instelling en organisatie van een regeling voor
verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering

—-

BOUDEWI N, Koning der Belgen,
Aan allen die nuzijn en hierna wezen zallen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 9 augustus 1963 tot instelling en organisatie
van een regeling voor verplichte ziekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 7T0bis, ingevoegd bij de programmawet van
6 juli 1989 ent gewijzigd bij de programmawet van 22 december 1988;

Gelet op het koninkliji besluit van 4 november 1963 tot nitvoering
van de wet van @ augustus 1963 tot instelling en organisatie van een
regeling voor verplichte zekte- en invaliditeitsverzekering,
inzonderheid op artikel 204zer, ingevoegd bij het koninklijic besluit
van 26 april 1980 enx op artikel 210, gewijzigd bij de koninklijke
besluiter: van 23 oktober 1987, 3 september 1871, 3 november 1887 e
26 april 1989;

23 MAI 1990. — Arrété royal modifiant Parrété roysl du
4 novembre 1963 portant exécution de la loi du 9 dotit 1963 insti-
tuant et organisant un régime d’assurance obligatoire contre la
maladie et Pinvalidité

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la lot du 9 aohit 1963 instituant et organisant un régime d'assu-
rance obligatoire contre la maladie et linvalidité, notamment
I'article 70bis, inséré par la loi-programme du 6 juillet 1989 et
odifié par la loi-programme du 22 décembre 1989;

Vu l'arrété royal du 4 noveribre 1963 portant exécution de laloidu
@ aolt 1963 instituant et,organisant un régime d'assurance obliga-
toire contre la maladie et l'invalidité, notamment larticle 204ter
inséré par Yarrété royal du 26 avril 1989 et I'article 210, modifié par
les arrétés royaux des 23 octobre 1967, 3 septembre 1971
3 novembre 1987 et 26 avril 1989; .



